
Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 30 /32 Caliber,
Bag of 10

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Rifle Bronze Bore Brush 30 /32 Caliber, Bag of 10
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001065
Mfr. No.: 113901
Caliber: 30 Caliber
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 155mm
UPC: 661120139010
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Sicherheitshinweise für den Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Einleitung
Die Tipton Bronze Bore Brushes sind unverzichtbare Werkzeuge für die Reinigung von Feuerwaffen. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungsempfehlungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, um Unfälle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungswerkzeugen immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder Zündquellen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie die Bürsten nicht übermäßig oder mit zu viel Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung der Bürsten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist.
Wählen Sie die passende Bürste für das Kaliber Ihrer Waffe (32 Caliber oder 30 Caliber).

Reinigungsprozess:

Befestigen Sie die Bürste an einem Reinigungsstab.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Drehen Sie die Bürste sanft, während Sie sie hin und her bewegen, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Bürste vollständig aus dem Lauf, um Rückstände zu vermeiden.
Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie die Bürste nach dem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Verwenden Sie keine Bürsten, die Anzeichen von Beschädigungen aufweisen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle relevanten Informationen im Zusammenhang mit dem Produkt und dessen Nutzung
aufbewahren sollten, um im Falle von Sicherheitsanfragen oder Rückrufen schnell handeln zu können.



Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Achten Sie stets auf Ihre Sicherheit und
die anderer.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to assist you in maintaining the
cleanliness and performance of your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bore brush out of reach of children and pets.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brush for any purpose other than cleaning firearms.
Ensure proper ventilation when cleaning firearms to avoid inhaling any cleaning agents or debris.
Dispose of any cleaning materials used with the bore brush according to local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The bore brush may have sharp bristles that can cause injury if mishandled.
Improper use can lead to damage to the firearm or personal injury.

Avoiding Hazards:
Always handle the bore brush with care and keep it away from your face and body.
Use protective eyewear when cleaning firearms to avoid eye injury from debris.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Do not apply excessive force when using the bore brush to prevent damage to the firearm's bore.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

The bore brush is ready to use and does not require any assembly.

Usage Instructions:

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Attach the bore brush to a cleaning rod compatible with your firearm caliber.
Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush.
Insert the bore brush into the firearm's bore.
Gently push the brush through the bore from the chamber to the muzzle and then pull it back.
Repeat the process as needed, depending on the level of fouling.
Once cleaning is complete, remove the bore brush from the cleaning rod.
Clean the bore brush with warm water and mild soap, and allow it to dry completely before storage.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
If the bore brush is damaged or worn beyond use, please recycle it if possible, or dispose of it in general
waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Tipton Rifle Bronze Bore
Brush. Regular maintenance of your firearms is crucial for their performance and longevity. Thank you for your
attention to these safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Bronce Tipton

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Bronce Tipton. Este producto es esencial para la limpieza de tus armas de
fuego y está diseñado para satisfacer tus necesidades de mantenimiento. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo solo para el propósito indicado: limpieza de cañones de armas de fuego.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el cepillo si está dañado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del cepillo puede causar daños a tu arma o lesiones personales.
La acumulación de residuos en el cepillo puede afectar su eficacia y seguridad.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dañar el cañón.
Utiliza el cepillo en un área bien ventilada para evitar la inhalación de productos químicos de limpieza.

Advertencias Específicas para la Audiencia:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años sin la supervisión de un adulto.
Si eres principiante en la limpieza de armas, considera recibir formación adecuada antes de usar este
producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todos los materiales necesarios: el cepillo, un solvente de limpieza adecuado y un paño limpio.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Uso del Cepillo:

Verifica que el arma esté completamente descargada.
Aplica el solvente de limpieza en el cepillo.
Inserta el cepillo en el cañón y gíralo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás.
Retira el cepillo y limpia el cañón con un paño limpio.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Almacenamiento:

Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y de la humedad.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el cepillo en el fuego, ya que puede liberar sustancias tóxicas.
Consulta con las autoridades locales sobre las mejores prácticas para la eliminación de productos de
limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, te recomendamos que te pongas en contacto con
el fabricante o un distribuidor autorizado para recibir asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tu Cepillo de Cañón de Bronce Tipton.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Canon en Bronze Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage de canon en bronze Tipton. Ce produit est conçu pour vous aider à
maintenir vos armes à feu en excellent état. Il est important de suivre ces instructions de sécurité afin d'assurer une
utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser la brosse de nettoyage dans un environnement sûr et approprié.
Ne laissez jamais la brosse à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez l'intégrité de la brosse avant chaque utilisation pour éviter les accidents.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage avec d'autres agents chimiques non spécifiés.
En cas d'accident, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la brosse avec précaution pour éviter les blessures.
Portez des gants de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact direct avec des produits chimiques.
Ne forcez pas la brosse dans le canon. Utilisez des mouvements doux et contrôlés.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.
Évitez de toucher la brosse à des surfaces non destinées à être nettoyées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Utilisation de la Brosse :

Insérez la brosse dans le canon.
Effectuez des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer la surface intérieure.
Retirez la brosse lentement pour éviter d’endommager le canon.

Nettoyage :

Après utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon propre.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage disponibles dans votre région.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre brosse de nettoyage de canon
en bronze Tipton, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter le service client de votre détaillant.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
brosse de nettoyage de canon en bronze Tipton. Merci de votre attention et restez en sécurité.



1.  

2.  

3.  

Guida alla Sicurezza per il Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia
efficace delle armi da fuoco. È importante seguire le linee guida di sicurezza per un utilizzo corretto e sicuro. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per assistenza.
Segui sempre le istruzioni per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per evitare schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto su armi da fuoco cariche. Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'uso per prevenire danni al tuo equipaggiamento.
Non utilizzare spazzole danneggiate o usurate, poiché potrebbero compromettere la sicurezza.
Segui sempre le normative locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il Tipton Rifle Bronze Bore Brush e un detergente per armi da
fuoco, se necessario.

Utilizzo:

Inserisci la spazzola nel foro della canna dell'arma.
Fai ruotare la spazzola mentre la inserisci e la ritiri per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a quando la canna non è pulita.
Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto e conservala in un luogo asciutto.

Manutenzione:

Controlla regolarmente la spazzola per segni di usura.
Sostituisci la spazzola se le setole sono consumate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggerà te stesso, ma contribuirà anche a garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Ricorda che la sicurezza è la priorità principale quando si
maneggiano armi da fuoco e gli accessori ad esse associati.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Mosiężnych
Tipton

Wprowadzenie
Szczotki mosiężne Tipton są niezbędnym narzędziem do czyszczenia broni palnej. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących bezpieczeństwa
produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczotek wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do czyszczenia luf i komór broni palnej.
Trzymaj szczotki z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych do obsługi broni.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed użyciem. Uszkodzone lub zużyte szczotki mogą być
niebezpieczne.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami czyszczącymi.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotek, jeśli są one zanieczyszczone lub uszkodzone.
Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów chemicznych.
Nie kieruj szczotki w stronę osób ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij wszelkie osłony i akcesoria z broni.

Użycie szczotki:

Włóż szczotkę do lufy broni.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby dokładnie oczyścić lufę.
Po użyciu, dokładnie oczyść szczotkę z pozostałości.

Po zakończeniu czyszczenia:

Sprawdź, czy nie pozostały żadne resztki chemikaliów w lufie.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one zanieczyszczone chemikaliami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tiptonin pronssiset piippuharjat ovat välttämättömiä kaikissa aseiden puhdistustarpeissa. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan aseiden puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet piippuharjaa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen puhdistuksen aloittamista.
Älä käytä liikaa voimaa harjatessa, jotta et vahingoita piippua.
Vältä piippuharjan käyttöä, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikean kaliiperin piippuharja (30 tai 32 Caliber).

Käyttö

Kiinnitä piippuharja puhdistusvarteen.
Työnnä harja varovasti piippuun, kunnes se on kokonaan sisällä.
Vedä harja takaisin ulos hitaasti ja tasaisesti.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistus

Puhdista piippuharja käytön jälkeen lämpimällä vedellä ja saippualla.
Huuhtele huolellisesti ja anna kuivua ennen säilyttämistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt piippuharjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat asiakirjat. Muista myös seurata EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevaroista tai
kutsumista.

Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata aina turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra dina vapen
och säkerställa deras långvariga prestanda. För att garantera säker användning och för att skydda dig och andra,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att undvika olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte en skadad produkt.
Vid onlineköp, se till att du handlar från en auktoriserad återförsäljare för att garantera produktens äkthet och
säkerhet.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skräp.
Se till att vapnet är avsäkrat och ur funktion innan du påbörjar rengöring.
Använd borsten endast för de kalibrar som anges: 30 Caliber (.310) och 32 Caliber (.312.313).
Undvik att använda borsten på andra ytor än de avsedda för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning
Rengöring av vapen:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat.
Applicera ett lämpligt vapenrengöringsmedel på borsten.
För in borsten i loppet och dra den fram och tillbaka för att avlägsna skräp.
Rengör borsten efter användning för att förlänga dess livslängd.

Förvaring:

Förvara borstarna i den medföljande förpackningen för att skydda dem från skador och smuts.
Håll produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort använda borstar på ett miljövänligt sätt. Kontrollera lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor om produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta den lokala försäljningsstället eller tillverkaren.
Se till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att Tipton Rifle Bronze Bore Brush hjälper dig att hålla dina vapen i perfekt skick.



1.  
2.  
3.  

4.  

Tipton Rifle Bronze Bore Brush Návod k bezpečnému
použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké
standardy kvality a bezpečnosti. V tomto dokumentu naleznete důležité pokyny, které zajistí bezpečné používání a
údržbu vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění zbraní.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození. Pokud je výrobek poškozen, přestaňte jej používat a zlikvidujte
jej podle pokynů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte výrobek pouze pro čištění zbraní, pro které je určen.
Při čištění zbraní noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je zbraň nabitá. Ujistěte se, že je zbraň prázdná.
Při čištění zbraně pracujte v dobře osvětleném a větraném prostoru.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím vyberte správný kalibr bronzového kartáče pro vaši zbraň (32 Caliber nebo 30 Caliber).
Připevněte kartáč k čištění na konci tyče.
Pomalu a opatrně zasunujte kartáč do hlavně zbraně. Vyhněte se přílišnému tlaku, abyste nezpůsobili
poškození.
Po čištění důkladně vyčistěte hlaveň a odstraňte veškeré zbytky čisticího prostředku.

Pokyny k likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevhazujte výrobek do běžného odpadu. Informujte se o správných metodách recyklace nebo likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho Tipton Rifle Bronze Bore Brush.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a kvalitu při používání našich produktů.


